
Izmjena postupka

OSNOVNI PODACI

Opis predmeta javne nabavke:
Tehnička ulja i masti za održavanje brodova, 
vazduhoplova, m/v i naoružanja, tehnički i medicinski 
gasovi i gasne mješavine

Vrsta predmeta:
Robe

Vrsta postupka:
Otvoreni postupak

PODACI O NARUČIOCU

Naziv:
MINISTARSTVO ODBRANE

PIB:
02011298

Uslovi prije izmjena



Opis Tip uslova Važi za sve partije
U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji nije pravosnažno osuđivan i čiji 
izvršni direktor nije pravosnažno osuđivan za neko od 
krivičnih djela sa obilježjima: a) kriminalnog udruživanja; 
b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita; č) 
primanje mita; ć) davanje mita u privrednom poslovanju; 
d) primanje mita u privrednom poslovanju; dž) utaja 
poreza i doprinosa; đ) prevare; e) terorizma; f) finansiranja 
terorizma; g) terorističkog udruživanja; h) učestvovanja u 
stranim oružanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine 
ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; l) 
zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom 
odnosu. U postupku provjere Izjave privrednog subjekta, 
Komisija će zatražiti dostavljanje uvjerenja, potvrde ili 
drugog akta nadležnog organa izdatog na osnovu 
kaznene evidencije, u skladu sa propisima države u kojoj 
privredni subjekat ima sjedište, odnosno u kojoj ovlašćeno 
lice tog privrednog subjekta ima prebivalište, radi 
utvrđivanja ispunjenosti ovog uslova.

Obavezni uslovi Da

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele obaveze po 
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave 
nadležan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadležni 
organ države u kojoj privredni subjekat ima sjedište. U 
postupku provjere Izjave privrednog subjekta, Komisija će 
zatražiti dostavljanje uvjerenja, potvrde ili drugog akta koji 
izdaje organ uprave nadležan za naplatu poreskih prihoda, 
odnosno nadležni organ države u kojoj privredni subjekat 
ima sjedište, radi utvrđivanja ispunjenosti ovog uslova.

Obavezni uslovi Da

Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke 
dokazuje se Izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava 
u elektronskom obliku, u skladu sa Pravilnikom o obrascu 
Izjave privrednog subjekta ("Sl. list CG", br. 114/24). 
Ponuđač je dužan da u Izjavi privrednog subjekta navede 
potpune, jasne i tačne podatke.

ESPD Da



Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv 
naplativu garanciju ponude u iznosu od 2% procijenjene 
vrijednosti partije za koju podnosi ponudu, kao garanciju 
ostajanja u obavezi prema ponudi u roku važenja ponude 
i 8 dana nakon isteka roka važenja ponude. Garancija 
ponude će se aktivirati ako ponuđač: 1) odustane od 
ponude u roku važenja ponude i/ili 2) odbije da zaključi 
ugovor o javnoj nabavci. U skladu sa članom 122 Zakona 
o javnim nabavkama ("Sl. list CG", broj 74/19, 3/23, 11/23 i 
84/24) garancija ponude se podnosi u elektronskom 
obliku putem ESJN. Izuzetno, ako ponuđač ne može da 
podnese garanciju ponude u elektronskom obliku, dužan 
je da putem ESJN dostavi kopiju garancije ponude, a 
original garancije ponude dostavi, odnosno uruči 
Naručiocu neposredno ili putem pošte preporučenom 
pošiljkom najkasnije prije isteka roka za podnošenje 
ponuda. U ovom slučaju original garancije ponude u 
pisanom obliku dostavlja se u koverti, na kojoj se navodi: 
naziv i sjedište naručioca, broj tenderske dokumentacije za 
koju se podnosi garancija, naziv, sjedište i adresa 
ponuđača i naznake "garancija ponude" i "ne otvaraj prije 
roka za otvaranje ponuda".

Garancija ponude Da

Rok važenja ponude: 120 dana od dana otvaranja ponude. Rok važenja ponude Da
Rok izvršenja ugovora za Partije 1, 3, 4, 5 i 8: Maksimum 
60 dana od dana zaključivanja ugovora. Ponuđači su dužni 
da se u ponudi konkretno izjasne koji rok nude, budući da 
isti predstavlja jedan od parametara za vrednovanje 
ponuda po osnovu kriterijuma odnos cijene i kvaliteta.

Rok izvršenja 
ugovora

Ne

Rok izvršenja ugovora za Partije 2, 6 i 7: 365 dana od dana 
zaključivanja ugovora, odnosno do utroška ugovorenih 
sredstava, ukoliko ta okolnost nastupi ranije, kroz 
sukcesivnu isporuku, u roku ne dužem od 15 dana od 
dana dobijanja pisanog zahtjeva od strane ovlašćenih lica 
Naručioca za isporuku. Ponuđači su dužni da se u ponudi 
konkretno izjasne o sukcesivnom roku isporuke koji nude, 
budući da isti predstavlja jedan od parametara za 
vrednovanje ponuda po osnovu kriterijuma odnos cijene i 
kvaliteta.

Rok izvršenja 
ugovora

Ne

Mjesto izvršenja ugovora za Partije 1, 4 i 5: Vojni objekat 
"Kapino polje" u Nikšiću. Naručilac zadržava pravo da, u 
skladu sa svojim potrebama, odnosno u slučaju 
nepredviđenih okolnosti, dispozicijom definiše i druga 
mjesta za isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne



Mjesto izvršenja ugovora za Partiju 2: Vojni aerodrom 
"Knjaz Danilo" u Zeti. Naručilac zadržava pravo da, u 
skladu sa svojim potrebama, odnosno u slučaju 
nepredviđenih okolnosti, dispozicijom definiše i druga 
mjesta za isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne

Mjesto izvršenja ugovora za Partija 3: Kasarna "Pero 
Ćetković" u Baru. Naručilac zadržava pravo da, u skladu sa 
svojim potrebama, odnosno u slučaju nepredviđenih 
okolnosti, dispozicijom definiše i druga mjesta za 
isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne

Mjesto izvršenja ugovora za Partiju 6: Prodajne lokacije 
ponuđača. Naručilac zadržava pravo da, u skladu sa svojim 
potrebama, odnosno u slučaju nepredviđenih okolnosti, 
dispozicijom definiše i druga mjesta za isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne

Mjesto izvršenja ugovora za Partiju 7 i 8: Vojni objekat 
"Kapino polje" u Nikšiću ili prodajne lokacije ponuđača. 
Naručilac zadržava pravo da, u skladu sa svojim 
potrebama, odnosno u slučaju nepredviđenih okolnosti, 
dispozicijom definiše i druga mjesta za isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne

Rok plaćanja za Partije 1, 3, 4, 5 i 8: U roku od 30 dana od 
dana uredno ispostavljene fakture sa odgovarajućom 
propratnom isplatnom dokumentacijom (otpremnica 
sačinjena u dva primjerka, u kojoj se mora vidjeti puni 
naziv i adresa jedinice primaoca, vrsta i količina 
isporučene robe, datum isporuke, ukupna vrijednost 
isporuke, potpis primaoca, ovjera pečatom od strane 
primaoca i potpis od strane predstavnika ponuđača i 
ovjereni Zapisnik o prijemu ugovorene robe).

Rok plaćanja Ne

Rok plaćanja za Partije 2, 6 i 7: Sukcesivno, tokom trajanja 
ugovora, u roku od 30 dana od dana uredno ispostavljene 
fakture sa odgovarajućom propratnom isplatnom 
dokumentacijom (otpremnica sačinjena u dva primjerka, u 
kojoj se mora vidjeti puni naziv i adresa jedinice primaoca, 
vrsta i količina isporučene robe, datum isporuke, ukupna 
vrijednost isporuke, potpis primaoca, ovjera pečatom od 
strane primaoca i potpis od strane predstavnika ponuđača 
i ovjereni Zapisnik o prijemu ugovorene robe).

Rok plaćanja Ne

Način plaćanja: Virmanski. Način plaćanja Da



Garantni rok: U skladu sa garancijom proizvođača, ali ne 
kraći od godinu dana od dana potpisanog Zapisnika o 
prijemu ugovorene robe. Prilikom isporuke, rok upotrebe 
robe koja se isporučuje ne smije biti kraći od ¾ roka 
upotrebe koji je predviđen deklaracijom proizvođača. 
Izabrani ponuđač snosi odgovornost za sve nedostatke 
koji se pojave na isporučenoj robi tokom trajanja 
garantnog roka, pod uslovom da se ista koristi i održava u 
skladu sa preporukama proizvođača. Ukoliko se u toku 
garantnog roka ispostavi da isporučena roba ima 
nedostatke u materijalu ili izradi ili se pojave problemi u 
funkcionalnoj ispravnosti iste, izabrani ponuđač će biti 
dužan da, o svom trošku, otkloni nepravilnosti ili 
eventualnu zamjenu iste (ukoliko ne bude u mogućnosti 
da otkloni nepravilnosti na robi). Naručilac je u obavezi da 
svaki problem koji se pojavi u toku datog garantnog roka, 
u pisanoj formi prijavi izabranom ponuđaču putem 
elektronske pošte, preporučenom poštom ili kurira, 
odmah po nastanku. Izabrani ponuđač je dužan da se 
odazove u roku od 2 dana od dana prijema zahtjeva i da 
uočene nedostatke otkloni najkasnije u roku od 15 dana 
od dana sačinjavanja Zapisnika o reklamaciji od strane 
ovlašćenog/ih predstavnika Naručioca i izabranog 
ponuđača, kojim se utvrđuje uzrok i obim uočenih 
nedostataka (nedostatke u materijalu ili izradi ili problemi 
u funkcionalnoj ispravnosti robe). Ukoliko u datom roku 
izabrani ponuđač ne otkloni uočene nedostatke, dužan je 
da izvrši zamjenu robe u roku od 3 dana od dana isteka 
roka za otklanjanje uočenih nedostataka. Zamijenjena 
roba mora imati nov garantni rok pod istim uslovima kao i 
prvobitno isporučena i mora biti isporučena na 
ugovorenoj lokaciji Naručioca.

Garantni rok Da



Garancije kvaliteta: Ponuđač garantuje da će isporučena 
roba biti nova i neupotrebljavana, iz tekuće proizvodnje, u 
originalnom pakovanju, da je u skladu sa specificiranim 
zahtjevima, da nema nedostatke koji onemogućavaju ili 
umanjuju vrijednost robe, kao i da je u svemu u skladu sa 
propisima, normativima i standardima koji važe za ovu 
vrstu robe. Izabrani ponuđač će biti u obavezi da prilikom 
isporuke ugovorene robe dostavi potpisane i ovjerene 
garantne listove, ukoliko su isti predviđeni od strane 
proizvođača,  tehničke listove proizvođača kojima se 
dokazuje ispunjenost postavljenih zahtjeva u tehničkoj 
specifikaciji Naručioca, prevedena na crnogorski jezik ili 
jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori  i drugu 
tehničku dokumentaciju za isporučenu robu 
(odgovarajuće isprave o usaglašenosti proizvoda, uputstva 
za upotrebu i sl.). Takođe, ponuđač se obavezuje da će 
prilikom isporuke robe primjenjivati sve potrebne mjere 
zaštite u skladu sa odredbama Zakona o zaštiti i zdravlju 
na radu („Sl. list CG“, broj 34/14).

Drugi uslovi Da



Način sprovođenja kontrole kvaliteta: Komisijski (od strane 
ovlašćenih lica Naručioca), prilikom prijema robe i to na 
način što će se provjeravati da li je isporučena roba u 
skladu sa opisom, bitnim karakteristikama i količinom koji 
su definisani Tenderskom dokumentacijom i ponudom 
izabranog ponuđača, kao i da li su ispunjeni svi uslovi 
zahtijevani kroz garanciju kvaliteta. Ukoliko se ustanovi da 
je isporučena roba u svemu u skladu sa opisom, bitnim 
karakteristikama i količinom koji su definisani Tenderskom 
dokumentacijom i ponudom izabranog ponuđača, kao i 
da su ispunjeni svi uslovi zahtijevani kroz garanciju 
kvaliteta, Naručilac sačinjava Zapisnik o prijemu 
ugovorene robe, koji potpisuju Komisija Naručioca i 
ovlašćeno/a lice/a izabranog ponuđača. U suprotnom, 
ukoliko ovlašćena lica Naručioca ustanove da isporučena 
roba ne odgovara opisu, bitnim karakteristikama i obimu 
definisanim Tenderskom dokumentacijom i ponudom 
izabranog ponuđača, kao i da nisu ispunjeni svi uslovi 
definisani kroz garanciju kvaliteta, sačinjavaju Zapisnik o 
reklamaciji u prisustvu ovlašćenog/ih lica izabranog 
ponuđača, a izabrani ponuđač se obavezuje da robu o 
svom trošku vrati i zamijeni robom ugovorenih 
karakteristika, odnosno da dostavi robu ugovorenih 
količina, kao i da dostavi eventualnu dokumentaciju koja 
nedostaje, koja je tražena kroz garanciju kvaliteta i to u 
roku od 7 dana od dana sačinjavanja Zapisnika o 
reklamaciji.

Način sprovođenja 
kontrole kvaliteta

Da

Način utvrđivanja ekvivalentnosti za Partiju 1, Partiju 2 , 
Partiju 3, Partiju 4 i Partiju 5: Ponuđači mogu ponuditi 
robu koja je ekvivalentna robi navedenoj u specifikaciji 
predmeta javne nabavke, uz podnošenje dokaza o 
ekvivalentnosti, u skladu sa članom 88 stav 4 Zakona o 
javnim nabavkama (“Službeni list Crne Gore”, br. 74/19, 
3/23, 11/23 i 84/24). Za stavke u specifikaciji kod kojih su 
navedeni nazivi proizvođača, odnosno brenda, ukoliko se 
ponudi roba koja je ekvivalentna traženoj, potrebno je 
precizno navesti naziv ekvivalenta, odnosno robe drugog 
proizvođača, uz podnošenje dokaza o ekvivalentnosti. 
Ponuđači su dužni dostaviti tehničku dokumentaciju iz 
koje se mogu utvrditi bitne karakteristike tako da tehnička 
dokumentacija sadrži uporednu analizu u odnosu na 
tehničku specifikaciju Naručioca za svaku stavku za koju se 
nudi ekvivalentno rješenje.

Drugi uslovi Ne



Napomena za Partiju 1, Partiju 3, Partiju 4 i Partiju 5: U 
koloni Bitne karakteristike predmeta nabavke, Naručilac je 
naveo orijentirna pakovanja, ali ponuđačima se ostavlja 
mogućnost da ponude zahtijevanu robu kombinovanjem 
navedenih pakovanja ili jednim od navedenih pakovanja, 
kako bi se dobila tražena količina u jedinici mjere i 
ekonomski povoljnija ponuda. S tim u vezi, ponuđači su u 
obavezi da navedu tačno pakovanje koje će isporučiti, a 
da ukupno ponuđena količina ne smije preći količinu datu 
u specifikaciji.

Drugi uslovi Ne

Ponuđač je dužan da u ponuđenu cijenu uračuna troškove 
prevoza robe do mjesta izvršenja ugovora i sve ostale 
zavisne troškove, koji se mogu javiti u toku realizacije 
ugovora.

Drugi uslovi Da

Uslovi nakon izmjena
Opis Tip uslova Važi za sve partije
U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji nije pravosnažno osuđivan i čiji 
izvršni direktor nije pravosnažno osuđivan za neko od 
krivičnih djela sa obilježjima: a) kriminalnog udruživanja; 
b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita; č) 
primanje mita; ć) davanje mita u privrednom poslovanju; 
d) primanje mita u privrednom poslovanju; dž) utaja 
poreza i doprinosa; đ) prevare; e) terorizma; f) finansiranja 
terorizma; g) terorističkog udruživanja; h) učestvovanja u 
stranim oružanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine 
ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; l) 
zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom 
odnosu. U postupku provjere Izjave privrednog subjekta, 
Komisija će zatražiti dostavljanje uvjerenja, potvrde ili 
drugog akta nadležnog organa izdatog na osnovu 
kaznene evidencije, u skladu sa propisima države u kojoj 
privredni subjekat ima sjedište, odnosno u kojoj ovlašćeno 
lice tog privrednog subjekta ima prebivalište, radi 
utvrđivanja ispunjenosti ovog uslova.

Obavezni uslovi Da



U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele obaveze po 
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave 
nadležan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadležni 
organ države u kojoj privredni subjekat ima sjedište. U 
postupku provjere Izjave privrednog subjekta, Komisija će 
zatražiti dostavljanje uvjerenja, potvrde ili drugog akta koji 
izdaje organ uprave nadležan za naplatu poreskih prihoda, 
odnosno nadležni organ države u kojoj privredni subjekat 
ima sjedište, radi utvrđivanja ispunjenosti ovog uslova.

Obavezni uslovi Da

Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke 
dokazuje se Izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava 
u elektronskom obliku, u skladu sa Pravilnikom o obrascu 
Izjave privrednog subjekta ("Sl. list CG", br. 114/24). 
Ponuđač je dužan da u Izjavi privrednog subjekta navede 
potpune, jasne i tačne podatke.

ESPD Da

Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv 
naplativu garanciju ponude u iznosu od 2% procijenjene 
vrijednosti partije za koju podnosi ponudu, kao garanciju 
ostajanja u obavezi prema ponudi u roku važenja ponude 
i 8 dana nakon isteka roka važenja ponude. Garancija 
ponude će se aktivirati ako ponuđač: 1) odustane od 
ponude u roku važenja ponude i/ili 2) odbije da zaključi 
ugovor o javnoj nabavci. U skladu sa članom 122 Zakona o 
javnim nabavkama ("Sl. list CG", broj 74/19, 3/23, 11/23 i 
84/24) garancija ponude se podnosi u elektronskom 
obliku putem ESJN. Izuzetno, ako ponuđač ne može da 
podnese garanciju ponude u elektronskom obliku, dužan 
je da putem ESJN dostavi kopiju garancije ponude, a 
original garancije ponude dostavi, odnosno uruči 
Naručiocu neposredno ili putem pošte preporučenom 
pošiljkom najkasnije prije isteka roka za podnošenje 
ponuda. U ovom slučaju original garancije ponude u 
pisanom obliku dostavlja se u koverti, na kojoj se navodi: 
naziv i sjedište naručioca, broj tenderske dokumentacije za 
koju se podnosi garancija, naziv, sjedište i adresa 
ponuđača i naznake "garancija ponude" i "ne otvaraj prije 
roka za otvaranje ponuda".

Garancija ponude Da

Rok važenja ponude: 120 dana od dana otvaranja ponude. Rok važenja ponude Da



Rok izvršenja ugovora za Partije 1, 3, 4, 5 i 8: Maksimum 
60 dana od dana zaključivanja ugovora. Ponuđači su dužni 
da se u ponudi konkretno izjasne koji rok nude, budući da 
isti predstavlja jedan od parametara za vrednovanje 
ponuda po osnovu kriterijuma odnos cijene i kvaliteta.

Rok izvršenja 
ugovora

Ne

Rok izvršenja ugovora za Partije 2, 6 i 7: 365 dana od dana 
zaključivanja ugovora, odnosno do utroška ugovorenih 
sredstava, ukoliko ta okolnost nastupi ranije, kroz 
sukcesivnu isporuku, u roku ne dužem od 15 dana od 
dana dobijanja pisanog zahtjeva od strane ovlašćenih lica 
Naručioca za isporuku. Ponuđači su dužni da se u ponudi 
konkretno izjasne o sukcesivnom roku isporuke koji nude, 
budući da isti predstavlja jedan od parametara za 
vrednovanje ponuda po osnovu kriterijuma odnos cijene i 
kvaliteta.

Rok izvršenja 
ugovora

Ne

Mjesto izvršenja ugovora za Partije 1, 4 i 5: Vojni objekat 
"Kapino polje" u Nikšiću. Naručilac zadržava pravo da, u 
skladu sa svojim potrebama, odnosno u slučaju 
nepredviđenih okolnosti, dispozicijom definiše i druga 
mjesta za isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne

Mjesto izvršenja ugovora za Partiju 2: Vojni aerodrom 
"Knjaz Danilo" u Zeti. Naručilac zadržava pravo da, u 
skladu sa svojim potrebama, odnosno u slučaju 
nepredviđenih okolnosti, dispozicijom definiše i druga 
mjesta za isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne

Mjesto izvršenja ugovora za Partija 3: Kasarna "Pero 
Ćetković" u Baru. Naručilac zadržava pravo da, u skladu sa 
svojim potrebama, odnosno u slučaju nepredviđenih 
okolnosti, dispozicijom definiše i druga mjesta za 
isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne

Mjesto izvršenja ugovora za Partiju 6: Prodajne lokacije 
ponuđača. Naručilac zadržava pravo da, u skladu sa svojim 
potrebama, odnosno u slučaju nepredviđenih okolnosti, 
dispozicijom definiše i druga mjesta za isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne

Mjesto izvršenja ugovora za Partiju 7 i 8: Vojni objekat 
"Kapino polje" u Nikšiću ili prodajne lokacije ponuđača. 
Naručilac zadržava pravo da, u skladu sa svojim 
potrebama, odnosno u slučaju nepredviđenih okolnosti, 
dispozicijom definiše i druga mjesta za isporuku.

Mjesto izvršenja 
ugovora

Ne



Rok plaćanja za Partije 1, 3, 4, 5 i 8: U roku od 30 dana od 
dana uredno ispostavljene fakture sa odgovarajućom 
propratnom isplatnom dokumentacijom (otpremnica 
sačinjena u dva primjerka, u kojoj se mora vidjeti puni 
naziv i adresa jedinice primaoca, vrsta i količina 
isporučene robe, datum isporuke, ukupna vrijednost 
isporuke, potpis primaoca, ovjera pečatom od strane 
primaoca i potpis od strane predstavnika ponuđača i 
ovjereni Zapisnik o prijemu ugovorene robe).

Rok plaćanja Ne

Rok plaćanja za Partije 2, 6 i 7: Sukcesivno, tokom trajanja 
ugovora, u roku od 30 dana od dana uredno ispostavljene 
fakture sa odgovarajućom propratnom isplatnom 
dokumentacijom (otpremnica sačinjena u dva primjerka, u 
kojoj se mora vidjeti puni naziv i adresa jedinice primaoca, 
vrsta i količina isporučene robe, datum isporuke, ukupna 
vrijednost isporuke, potpis primaoca, ovjera pečatom od 
strane primaoca i potpis od strane predstavnika ponuđača 
i ovjereni Zapisnik o prijemu ugovorene robe).

Rok plaćanja Ne

Način plaćanja: Virmanski. Način plaćanja Da



Garantni rok: U skladu sa garancijom proizvođača, ali ne 
kraći od godinu dana od dana potpisanog Zapisnika o 
prijemu ugovorene robe. Prilikom isporuke, rok upotrebe 
robe koja se isporučuje ne smije biti kraći od ¾ roka 
upotrebe koji je predviđen deklaracijom proizvođača. 
Izabrani ponuđač snosi odgovornost za sve nedostatke 
koji se pojave na isporučenoj robi tokom trajanja 
garantnog roka, pod uslovom da se ista koristi i održava u 
skladu sa preporukama proizvođača. Ukoliko se u toku 
garantnog roka ispostavi da isporučena roba ima 
nedostatke u materijalu ili izradi ili se pojave problemi u 
funkcionalnoj ispravnosti iste, izabrani ponuđač će biti 
dužan da, o svom trošku, otkloni nepravilnosti ili 
eventualnu zamjenu iste (ukoliko ne bude u mogućnosti 
da otkloni nepravilnosti na robi). Naručilac je u obavezi da 
svaki problem koji se pojavi u toku datog garantnog roka, 
u pisanoj formi prijavi izabranom ponuđaču putem 
elektronske pošte, preporučenom poštom ili kurira, 
odmah po nastanku. Izabrani ponuđač je dužan da se 
odazove u roku od 2 dana od dana prijema zahtjeva i da 
uočene nedostatke otkloni najkasnije u roku od 15 dana 
od dana sačinjavanja Zapisnika o reklamaciji od strane 
ovlašćenog/ih predstavnika Naručioca i izabranog 
ponuđača, kojim se utvrđuje uzrok i obim uočenih 
nedostataka (nedostatke u materijalu ili izradi ili problemi 
u funkcionalnoj ispravnosti robe). Ukoliko u datom roku 
izabrani ponuđač ne otkloni uočene nedostatke, dužan je 
da izvrši zamjenu robe u roku od 3 dana od dana isteka 
roka za otklanjanje uočenih nedostataka. Zamijenjena 
roba mora imati nov garantni rok pod istim uslovima kao i 
prvobitno isporučena i mora biti isporučena na 
ugovorenoj lokaciji Naručioca.

Garantni rok Da



Garancije kvaliteta: Ponuđač garantuje da će isporučena 
roba biti nova i neupotrebljavana, iz tekuće proizvodnje, u 
originalnom pakovanju, da je u skladu sa specificiranim 
zahtjevima, da nema nedostatke koji onemogućavaju ili 
umanjuju vrijednost robe, kao i da je u svemu u skladu sa 
propisima, normativima i standardima koji važe za ovu 
vrstu robe. Izabrani ponuđač će biti u obavezi da prilikom 
isporuke ugovorene robe dostavi potpisane i ovjerene 
garantne listove, ukoliko su isti predviđeni od strane 
proizvođača,  tehničke listove proizvođača kojima se 
dokazuje ispunjenost postavljenih zahtjeva u tehničkoj 
specifikaciji Naručioca, prevedena na crnogorski jezik ili 
jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori  i drugu 
tehničku dokumentaciju za isporučenu robu 
(odgovarajuće isprave o usaglašenosti proizvoda, uputstva 
za upotrebu i sl.). Takođe, ponuđač se obavezuje da će 
prilikom isporuke robe primjenjivati sve potrebne mjere 
zaštite u skladu sa odredbama Zakona o zaštiti i zdravlju 
na radu („Sl. list CG“, broj 34/14).

Drugi uslovi Da



Način sprovođenja kontrole kvaliteta: Komisijski (od strane 
ovlašćenih lica Naručioca), prilikom prijema robe i to na 
način što će se provjeravati da li je isporučena roba u 
skladu sa opisom, bitnim karakteristikama i količinom koji 
su definisani Tenderskom dokumentacijom i ponudom 
izabranog ponuđača, kao i da li su ispunjeni svi uslovi 
zahtijevani kroz garanciju kvaliteta. Ukoliko se ustanovi da 
je isporučena roba u svemu u skladu sa opisom, bitnim 
karakteristikama i količinom koji su definisani Tenderskom 
dokumentacijom i ponudom izabranog ponuđača, kao i 
da su ispunjeni svi uslovi zahtijevani kroz garanciju 
kvaliteta, Naručilac sačinjava Zapisnik o prijemu 
ugovorene robe, koji potpisuju Komisija Naručioca i 
ovlašćeno/a lice/a izabranog ponuđača. U suprotnom, 
ukoliko ovlašćena lica Naručioca ustanove da isporučena 
roba ne odgovara opisu, bitnim karakteristikama i obimu 
definisanim Tenderskom dokumentacijom i ponudom 
izabranog ponuđača, kao i da nisu ispunjeni svi uslovi 
definisani kroz garanciju kvaliteta, sačinjavaju Zapisnik o 
reklamaciji u prisustvu ovlašćenog/ih lica izabranog 
ponuđača, a izabrani ponuđač se obavezuje da robu o 
svom trošku vrati i zamijeni robom ugovorenih 
karakteristika, odnosno da dostavi robu ugovorenih 
količina, kao i da dostavi eventualnu dokumentaciju koja 
nedostaje, koja je tražena kroz garanciju kvaliteta i to u 
roku od 7 dana od dana sačinjavanja Zapisnika o 
reklamaciji.

Način sprovođenja 
kontrole kvaliteta

Da

Način utvrđivanja ekvivalentnosti za Partiju 1, Partiju 2 , 
Partiju 3, Partiju 4 i Partiju 5: Ponuđači mogu ponuditi 
robu koja je ekvivalentna robi navedenoj u specifikaciji 
predmeta javne nabavke, uz podnošenje dokaza o 
ekvivalentnosti, u skladu sa članom 88 stav 4 Zakona o 
javnim nabavkama (“Službeni list Crne Gore”, br. 74/19, 
3/23, 11/23 i 84/24). Za stavke u specifikaciji kod kojih su 
navedeni nazivi proizvođača, odnosno brenda, ukoliko se 
ponudi roba koja je ekvivalentna traženoj, potrebno je 
precizno navesti naziv ekvivalenta, odnosno robe drugog 
proizvođača, uz podnošenje dokaza o ekvivalentnosti. 
Ponuđači su dužni dostaviti tehničku dokumentaciju iz 
koje se mogu utvrditi bitne karakteristike tako da tehnička 
dokumentacija sadrži uporednu analizu u odnosu na 
tehničku specifikaciju Naručioca za svaku stavku za koju se 
nudi ekvivalentno rješenje.

Drugi uslovi Ne



Napomena za Partiju 1, Partiju 3, Partiju 4 i Partiju 5: U 
koloni Bitne karakteristike predmeta nabavke, Naručilac je 
naveo orijentirna pakovanja, ali ponuđačima se ostavlja 
mogućnost da ponude zahtijevanu robu kombinovanjem 
navedenih pakovanja ili jednim od navedenih pakovanja, 
kako bi se dobila tražena količina u jedinici mjere i 
ekonomski povoljnija ponuda. S tim u vezi, ponuđači su u 
obavezi da navedu tačno pakovanje koje će isporučiti, a 
da ukupno ponuđena količina ne smije preći količinu datu 
u specifikaciji.

Drugi uslovi Ne

Ponuđač je dužan da u ponuđenu cijenu uračuna troškove 
prevoza robe do mjesta izvršenja ugovora i sve ostale 
zavisne troškove, koji se mogu javiti u toku realizacije 
ugovora.

Drugi uslovi Da

Kriterijumi prije izmjena

Opis Očekivani odgovor ponuđača Metod bodovanja Važi za sve partije
Cijena - - Da

Partija 1 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za 
izvršenje ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava 
se na način što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora podijeli sa ponuđenim rokom za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje i dobijeni količnik 
pomnoži sa predviđenim brojem bodova za ovaj 
parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = (RIUmin/RIUp) x 
10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – ponuđeni rok za 
izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUmin – 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. Napomena: 
Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok izvršenja 
ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 bodova 
po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne



Partija 2 - Sukcesivni rok za isporuku (RI): Osnov za 
vrednovanje ponuda po ovom parametru predstavlja 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe u svim ispravnim 
ponudama, gdje najkraći ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe dobija maksimalni broj bodova 10. Broj 
bodova za sukcesivni rok za isporuku robe iz ponuda 
ostalih ponuđača izračunava se na način što se najkraći 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe podijeli sa 
ponuđenim sukcesivnim rokom za isporuku robe ponude 
koja se vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa 
predviđenim brojem bodova za ovaj parametar - 10 
bodova, po formuli: RI = (RImin/RIp) x 10 gdje je: RI – broj 
bodova za ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe 
ponude koja se vrednuje, RIp – ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe ponude koja se vrednuje, RImin – najkraći 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe. Napomena: Ako 
je ponuđen maksimalni predviđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe (15 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 
bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne

Partija 3 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za 
izvršenje ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava 
se na način što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora podijeli sa ponuđenim rokom za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje i dobijeni količnik 
pomnoži sa predviđenim brojem bodova za ovaj 
parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = (RIUmin/RIUp) x 
10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – ponuđeni rok za 
izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUmin – 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. Napomena: 
Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok izvršenja 
ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 bodova 
po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne



Partija 4 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za 
izvršenje ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava 
se na način što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora podijeli sa ponuđenim rokom za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje i dobijeni količnik 
pomnoži sa predviđenim brojem bodova za ovaj 
parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = (RIUmin/RIUp) x 
10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – ponuđeni rok za 
izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUmin – 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. Napomena: 
Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok izvršenja 
ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 bodova 
po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne

Partija 5 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za 
izvršenje ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava 
se na način što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora podijeli sa ponuđenim rokom za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje i dobijeni količnik 
pomnoži sa predviđenim brojem bodova za ovaj 
parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = (RIUmin/RIUp) x 
10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – ponuđeni rok za 
izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUmin – 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. Napomena: 
Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok izvršenja 
ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 bodova 
po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne



Partija 6 - Sukcesivni rok za isporuku (RI): Osnov za 
vrednovanje ponuda po ovom parametru predstavlja 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe u svim ispravnim 
ponudama, gdje najkraći ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe dobija maksimalni broj bodova 10. Broj 
bodova za sukcesivni rok za isporuku robe iz ponuda 
ostalih ponuđača izračunava se na način što se najkraći 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe podijeli sa 
ponuđenim sukcesivnim rokom za isporuku robe ponude 
koja se vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa 
predviđenim brojem bodova za ovaj parametar - 10 
bodova, po formuli: RI = (RImin/RIp) x 10 gdje je: RI – broj 
bodova za ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe 
ponude koja se vrednuje, RIp – ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe ponude koja se vrednuje, RImin – najkraći 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe. Napomena: Ako 
je ponuđen maksimalni predviđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe (15 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 
bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne

Partija 7 - Sukcesivni rok za isporuku (RI): Osnov za 
vrednovanje ponuda po ovom parametru predstavlja 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe u svim ispravnim 
ponudama, gdje najkraći ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe dobija maksimalni broj bodova 10. Broj 
bodova za sukcesivni rok za isporuku robe iz ponuda 
ostalih ponuđača izračunava se na način što se najkraći 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe podijeli sa 
ponuđenim sukcesivnim rokom za isporuku robe ponude 
koja se vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa 
predviđenim brojem bodova za ovaj parametar - 10 
bodova, po formuli: RI = (RImin/RIp) x 10 gdje je: RI – broj 
bodova za ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe 
ponude koja se vrednuje, RIp – ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe ponude koja se vrednuje, RImin – najkraći 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe. Napomena: Ako 
je ponuđen maksimalni predviđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe (15 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 
bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne



Partija 8 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za 
izvršenje ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava 
se na način što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora podijeli sa ponuđenim rokom za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje i dobijeni količnik 
pomnoži sa predviđenim brojem bodova za ovaj 
parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = (RIUmin/RIUp) x 
10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni rok za izvršenje 
ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – ponuđeni rok za 
izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUmin – 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. Napomena: 
Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok izvršenja 
ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 bodova 
po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne

Opis Očekivani odgovor ponuđača Metod bodovanja Važi za sve partije
Cijena - - Da

Partija 1 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za izvršenje 
ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava se na način 
što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje ugovora podijeli sa 
ponuđenim rokom za izvršenje ugovora ponude koja se 
vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa predviđenim brojem 
bodova za ovaj parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = 
(RIUmin/RIUp) x 10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni 
rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – 
ponuđeni rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, 
RIUmin – najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. 
Napomena: Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok 
izvršenja ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 
bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne

Kriterijumi nakon izmjena



Partija 2 - Sukcesivni rok za isporuku (RI): Osnov za 
vrednovanje ponuda po ovom parametru predstavlja 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe u svim ispravnim 
ponudama, gdje najkraći ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe dobija maksimalni broj bodova 10. Broj 
bodova za sukcesivni rok za isporuku robe iz ponuda ostalih 
ponuđača izračunava se na način što se najkraći ponuđeni 
sukcesivni rok za isporuku robe podijeli sa ponuđenim 
sukcesivnim rokom za isporuku robe ponude koja se 
vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa predviđenim brojem 
bodova za ovaj parametar - 10 bodova, po formuli: RI = 
(RImin/RIp) x 10 gdje je: RI – broj bodova za ponuđeni 
sukcesivni rok za isporuku robe ponude koja se vrednuje, RIp 
– ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe ponude koja se 
vrednuje, RImin – najkraći ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe. Napomena: Ako je ponuđen maksimalni 
predviđeni sukcesivni rok za isporuku robe (15 dana), 
ponuda tog ponuđača dobija 0 bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne

Partija 3 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za izvršenje 
ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava se na način 
što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje ugovora podijeli sa 
ponuđenim rokom za izvršenje ugovora ponude koja se 
vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa predviđenim brojem 
bodova za ovaj parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = 
(RIUmin/RIUp) x 10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni 
rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – 
ponuđeni rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, 
RIUmin – najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. 
Napomena: Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok 
izvršenja ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 
bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne



Partija 4 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za izvršenje 
ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava se na način 
što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje ugovora podijeli sa 
ponuđenim rokom za izvršenje ugovora ponude koja se 
vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa predviđenim brojem 
bodova za ovaj parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = 
(RIUmin/RIUp) x 10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni 
rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – 
ponuđeni rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, 
RIUmin – najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. 
Napomena: Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok 
izvršenja ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 
bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne

Partija 5 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za izvršenje 
ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava se na način 
što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje ugovora podijeli sa 
ponuđenim rokom za izvršenje ugovora ponude koja se 
vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa predviđenim brojem 
bodova za ovaj parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = 
(RIUmin/RIUp) x 10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni 
rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – 
ponuđeni rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, 
RIUmin – najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. 
Napomena: Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok 
izvršenja ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 
bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne



Partija 6 - Sukcesivni rok za isporuku (RI): Osnov za 
vrednovanje ponuda po ovom parametru predstavlja 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe u svim ispravnim 
ponudama, gdje najkraći ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe dobija maksimalni broj bodova 10. Broj 
bodova za sukcesivni rok za isporuku robe iz ponuda ostalih 
ponuđača izračunava se na način što se najkraći ponuđeni 
sukcesivni rok za isporuku robe podijeli sa ponuđenim 
sukcesivnim rokom za isporuku robe ponude koja se 
vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa predviđenim brojem 
bodova za ovaj parametar - 10 bodova, po formuli: RI = 
(RImin/RIp) x 10 gdje je: RI – broj bodova za ponuđeni 
sukcesivni rok za isporuku robe ponude koja se vrednuje, RIp 
– ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe ponude koja se 
vrednuje, RImin – najkraći ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe. Napomena: Ako je ponuđen maksimalni 
predviđeni sukcesivni rok za isporuku robe (15 dana), 
ponuda tog ponuđača dobija 0 bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne

Partija 7 - Sukcesivni rok za isporuku (RI): Osnov za 
vrednovanje ponuda po ovom parametru predstavlja 
ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe u svim ispravnim 
ponudama, gdje najkraći ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe dobija maksimalni broj bodova 10. Broj 
bodova za sukcesivni rok za isporuku robe iz ponuda ostalih 
ponuđača izračunava se na način što se najkraći ponuđeni 
sukcesivni rok za isporuku robe podijeli sa ponuđenim 
sukcesivnim rokom za isporuku robe ponude koja se 
vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa predviđenim brojem 
bodova za ovaj parametar - 10 bodova, po formuli: RI = 
(RImin/RIp) x 10 gdje je: RI – broj bodova za ponuđeni 
sukcesivni rok za isporuku robe ponude koja se vrednuje, RIp 
– ponuđeni sukcesivni rok za isporuku robe ponude koja se 
vrednuje, RImin – najkraći ponuđeni sukcesivni rok za 
isporuku robe. Napomena: Ako je ponuđen maksimalni 
predviđeni sukcesivni rok za isporuku robe (15 dana), 
ponuda tog ponuđača dobija 0 bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne



Partija 8 - Rok za izvršenje ugovora (RIU): Osnov za 
vrednovanje po ovom parametru predstavlja ponuđeni rok 
za izvršenje ugovora u svim ispravnim ponudama, gdje 
najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora dobija 
maksimalni broj bodova 10. Broj bodova za rok za izvršenje 
ugovora iz ponuda ostalih ponuđača izračunava se na način 
što se najkraće ponuđeni rok za izvršenje ugovora podijeli sa 
ponuđenim rokom za izvršenje ugovora ponude koja se 
vrednuje i dobijeni količnik pomnoži sa predviđenim brojem 
bodova za ovaj parametar - 10 bodova, po formuli: RIU = 
(RIUmin/RIUp) x 10 gdje je: RIU – broj bodova za ponuđeni 
rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, RIUp – 
ponuđeni rok za izvršenje ugovora ponude koja se vrednuje, 
RIUmin – najkraći ponuđeni rok za izvršenje ugovora. 
Napomena: Ako je ponuđen maksimalni predviđeni rok 
izvršenja ugovora (60 dana), ponuda tog ponuđača dobija 0 
bodova po ovom parametru.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno Ne

Tehnička specifikacija prije izmjena

Redni broj 
partije

Opis Procijenjena 
vrijednost bez 
PDV 

Redni broj 
predmeta 
nabavke

Opis predmeta nabavke Bitne karakteristike 
predmeta nabavke

Količina Jedinica mjere

1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 1 Ulje motorno mineralno, 
za teretna vozila

Oznaka: SAE 15W-40, 
Ispunjava zahtjeve:  
API CI-4/CH-4/CG-
4/CF-4/CF/SL; ACEA 
E7/E5/E3/A3/B3/B4, 
Pakovanje po zahtjevu 
Naručioca u 
ambalaži/pakovanju 
od: 205/1, 203/1 200/1, 
(bačva-bure)

2500.00 lit

2 Ulje motorno, sintetičko, 
za dizel motore, za OPEL 
ASTRE

Oznaka: SAE 5W-30
Ispunjava zahtjeve: 
SAE 5W 30; GM 
DEXOS2, Pakovanje u 
ambalaži: 1/1 l

300.00 lit

3 Ulje motorno, sintetičko, 
za dizel motore, za OPEL 
ASTRE

Oznaka: SAE 5W-40
Ispunjava zahtjeve: 
SAE 5W 40; GM LL-
A-025, Pakovanje u 
ambalaži: 4/1 i 1/1 l

300.00 lit



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 4 Ulje polusintetičko 
motorno, za putnička i 
terenska vozila

Oznaka: SAE 10W-40
Ispunjava zahtjeve:  
SAE 10W 40; API SN, 
CF; ACEA A3/B3, 
A3/B4, Pakovanje: 5/1; 
4/1, 1/1 l

400.00 lit

5 Ulje motorno sintetičko 
OW-30

Oznaka: OW-30
Ispunjava zahtjeve 
ACEA C3, API SP;
Pakovanje 5/1; 4/1; 1/1
 l

800.00 lit

6 Ulje hidraulično, lako 
(HU-L)

Oznaka: HU-L
Ispunjava zahtjeve: 
ISO L-HM viskozna 
gradacija 46; ISO 
11158 tip HM; ISO 
6743-4 L tip HM; DIN 
51524/2 HLP; 
VICKERS I-286-S;
- Granice kinematske 
viskoznosti na 40°C u 
mm2/s:  - donja, 
najmanje 41,4;
- gornja, najviše 50,6., 
Pakovanje:  208/1, 
205/1 ili 200/1; 10/1 L

1200.00 lit

7 Ulje hidraulično za niske 
temperature srednje

Oznaka: SHELL 
TELLUS S2 VA 46 ili 
ekvivalent, Ispunjava 
zahtjeve: ISO-L-HM 
Viskozna gradacija 46, 
ISO 11158, TIP HM, 
ISO 6743-4 L TIM HM, 
DIN 51524/2 HLT 
Vickers I-286-S, U 
pakovanju od 204/5/1, 
20/1, 10/1, 5/1 I 1/1

600.00 lit

8 Ulje, hipoidno (HIP), 
srednje

Oznaka: HIP 90 ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
SAE 90; API GL-5; 
MIL-L-2105 D; 
Pakovanje: 205/1; 
200/1. (bačva-bure)

2000.00 lit

9 Ulje za kočnice 
automobila, glikolno 
(UKAG)

Oznaka: UKAG 3 ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: US 
FMVSS br.116 DOT 3; 
SAE J 1703; ISO 4925
 Classs 3
Pakovanje: 1/1; 0,5/1 l

450.00 lit



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 10 Tečnost za hidraulične 
prenosne mehanizme za 
kočenje i hidraulične 
komande spojnica 
motornih vozila

Oznaka: Tečnost za 
kočnice DOT 4
Ispunjava zahtjeve: 
FMVSS br.116 – 
DOT-4, SAE J 1704 i 
ISO 4925
Tečnost za hidraulične 
prenosne mehanizme 
za kočenje i 
hidraulične komande 
spojnica motornih 
vozila
Pakovanje:1/1; 0,5/1 l

700.00 lit

11 Ulje za automatske 
mjenjače

Oznaka: UAM ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
GM ATF type A suffix 
A, Pakovanje: 205/1 l 
(bačva-bure)

1435.00 lit

12 Ulje, motorno, 
mineralno, naročito 
detergentno, srednje

Oznaka: DS – 30/S1 ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
API CF/SF; SAE 30; 
MIL-L-2104 D, 
Pakovanje: 205/1; 
200/1.
(bačva-bure)

2000.00 lit

13 Ulje za upravljački servo 
sistem za Mercedes 
UNIMOG U500 LINE

Oznaka: MB 236.3 ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
MB 236.3 approval
Pakovanje: 1/1; 4/1; 
5/1 l

50.00 lit

14 Ulje dvotaktol za 
vanbrodske motore

Oznaka: INA 2 – taktol 
ST Plus 
Visokokvalitetno 
niskopepelno motorno 
ulje koje služi kao 
dodatak gorivu za 
podmazivanje 
vazdušno hlađenih 
motora. Ispunjava 
zahtjeve: API TC+, 
JASO FC i ISO L-
EGC. Pakovanje: 1/1

50.00 lit



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 15 Motorno ulje za motorne 
sanke

Motorno ulje za 
motorne sanke JESU 
550, Oznaka: BRP 2 
stroke, HP-S mineral 
oil ili ekvivalent. 
Ispunjava zahtjeve: 
API TC, JASO FD, 
ISO L-EGD. 
Pakovanje: 1/1

200.00 lit

16 Litijumska mast za 
dugotrajno 
podmazivanje

Oznaka: FOR PD 2 ili 
ekvivalent, Ispunjava 
zahtjeve: ISO 6743-9, 
ISO L-HXD HB 2, DIN 
51 502, KP 2N-40, 
Pakovanje: 20/1; 10/1

80.00 kg

17 Tovatna mast Tovatna mast 
višenamjenska za 
podmazivanje 
kugličnih i valjkastih 
ležajeva. Radna 
temperature od -30 do 
+120⁰, Zapremina min 
0,4 kg

380.00 kg

18 Tečnost za hlađenje i 
zaštitu motora - antifriz

Oznaka: PERMANT 
ECONOMIC 100 ili 
ekvivalent. Tečnost za 
hlađenje i zaštitu 
motora - antifriz na 
bazi etilen-glikola (IAT 
antifriz) ili na bazi 
organskih kiselina 
(OAT antifriz), 
koncentrovan (100 %), 
za zaštitu motora 3 
godine. Ispunjava 
zahtjeve: ASTM D-
3306; BS 6580; 
AFNOR R 15-601; 
SAE J 1034; 
Pakovanje: 200/1, 178 
l, 10/1, 1/1 lit

1700.00 lit



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 19 Tečnost za hlađenje i 
zaštitu motora -HOAT 
antifriz,

Oznaka: PERMANT 
LONG LIFE 100 ili 
ekvivalent, Tečnost za 
hlađenje i zaštitu 
motora -HOAT antifriz, 
koncentrovan (100 %), 
za zaštitu motora 5 
godine ili 240000 km. 
Zaštita od smrzavanja: 
min. -37°C (odnos 
demineralizovana voda 
: tečnost za hlađenje 
/vol/: 1:1), Ispunjava 
zahtjeve: VW TL 774-
D/F (G-12/G-12+) MB 
325.3; MAN TYPE 324 
SNF, MTU MTL 5048, 
GM/OPEL 6277M, 
JOHN DEEAR JDM 
H5 Pakovanje: 179/1, 
5/1; 4/1; 2/1, 1/1 l

550.00 lit

20 Aditiv za dizel gorivo 
protiv stinjavanja

Ispunjava zahtjeve: 
Viskoznost na 40 °C 
[mm2/s]:  3,5-5,5. 
Gustina na 15 °C 
[kg/m3]: 840-865. 
Tačka paljenja °C: 
najmanje 90. Tačka 
stinjavanja °C (dizel 
gorivo sa 0,5% 
aditiva): ispod -25. 
Filtrabilnost °C (dizel 
gorivo sa 0,5% 
aditiva): najviše: ispod 
-18. Pakovanje: 1/1; 
0,5/1; 0,3/1; 0,25/1; 
0,2/1;

100.00 lit

21 Pasta za mjerenje nivoa 
goriva

Oznaka: Pasta za 
mjerenje nivoa goriva
Ispunjava zahtjeve: 
JAS B.H.8.006
Pakovanje: 100 gr; 50 
gr

1000.00 gr

22 Pasta za otkrivanje vode 
u gorivu

Oznaka: Pasta za 
otkrivanje vode u 
gorivu
Ispunjava zahtjeve: 
JAS B.H.8.006
Pakovanje: 100 gr; 50 
gr

600.00 gr



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 23 Tečnost za čišćenje i 
pranje vjetrobranskih 
stakala

Oznaka: INA AUTO 
GLAS E40 ili 
ekvivalent. Tečnost za 
čišćenje i pranje 
vjetrobranskih stakala i 
zaštitu od zamrzavanja 
sistema za pranje 
vjetrobranskog stakala, 
Ispunjava zahtjeve: 
Temperatura tečenja -
40°C ili niža, 
Pakovanje: 10/1; 5/1; 
4/1; 3/1; 2/1; 1/1

1200.00 lit

24 Tečnost za spoljno 
pranje motora

Oznaka: DIMMER ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
auto program-
kozmetika
Pakovanje: 5/1; 2/1

150.00 lit

25 Etilalkohol, čist Oznaka: EAČ ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
minimalni volumni udio 
etanola 96%
Pakovanje 4/1, 1/1

10.00 lit

26 Visokokvalitetno 
motorno ulje za 
dvotaktne motore - 
dvotaktol

Visokokvalitetno 
motorno ulje za 
dvotaktne benzinske 
motore – dvotaktol 
STIHL HP-2-CYCLE 
OIL ili ekvivalent 
(odnos mješavine 
1:50) vazdušno 
hlađenje sa visokim 
toplotnim 
opterećenjem (za 
motorne kosačice – 
trimere STIHL FS 
350/FS 450 i motorne 
testere MS 230, MS 
250, MS 192, MS 310) 
koje imaju radni broj 
obrtaja preko 12000 
o/min. U ambalaži od 
0,5 l.

200.00 lit

2 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje vazduhoplova

5785.12 1 Ulje motorsko
AeroShell OIL 560

Oznaka: AeroShell Oil 
560 ili ekvivalent
Standard: MIL-
PRF-23699             
NATO Code: O-154

1.00 lit



2 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje vazduhoplova

5785.12 2 Ulje transmisiono DOD-
PRF 85734

Oznaka: bilo koje 
(miješa se)
Standard: DOD-
PRF-85734        
NATO Code: O-160

1.00 lit

3 Ulje hidraulično DOD-
PRF 87257

Oznaka: bilo koje 
(miješa se)
Standard: MIL-
PRF-87257          
NATO Code: H-538

1.00 lit

4 Mast MOBILE 28 Oznaka:  Mobil Grease 
28 ili ekvivalent
Standard: MIL-
PRF-81322              
NATO Code: G-395

1.00 kg

5 Mast vazduhoplovna 
Thixo 2
(plavo pakovanje)

Oznaka:  P/N 2400-
00259-00
Bell lista potrošnog 
materijala: C-561

1.00 kg

6 Mast vazduhoplovna
Thixo syn
(crveno pakovanje)

Oznaka: P/N 2400-
00070-00
Standard: MIL-
PRF-24139              
Bell lista potrošnog 
materijala: C-172

1.00 kg

7 Mast pogonskog vratila Oznaka: Sin-Tech
NS-3913-G1 
P/N 204-040--755-005
NSN 9150-00-506-
8497

1.00 kg

8 Tečnost za pranje 
kompresora motora

Oznaka: (bilo koja 
navedena)                    
                                     
    1.ZOK 27 
(AIRWORTHY Ltd GB) 
   
2.ARDROX 6368 RTU 
Turboclean 2RTU 
(CHEMETALL)        
3.ARDROX 6767 RTU 
Turboclean 2 
(CHEMETALL)             
           4.B&B 3100 
(B&B TRITECH INC)    

5. AL 333 
(WYANDOTTE)     
6.TURCO 5884 
(TURCO)     7.TURCO 
4217 (TURCO)

1.00 lit



2 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje vazduhoplova

5785.12 9 Antikorozivna zaštita
Grade 1

Standard: MIL-PRF 
16173
Grade 1

1.00 lit

10 Antikorozivna zaštita
Grade 2

Standard: MIL-PRF 
16173
Grade 2

1.00 lit

11 Smjesa zaptivna za 
zaštitu od korozije

Standard: MIL-PRF 
81733
Class 1 (Polysulfide)

1.00 kg

12 Smješa zaptivna otporna 
na gorivo

Oznaka:  P/N 299-947-
107, Standard: type III, 
Class 7

1.00 kg

13 Višenamjenska mast na 
bazi litujuma EP2

Karakteristike: ISO 
6743-9, DIN 51 502: 
KP2K-25.

1.00 kg

3 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje  plovila

10743.80 1 Ulje motorno, srednje 
alkalno za brodske dizel 
motore – srednje

Ulje motorno, srednje 
alkalno za brodske 
dizel motore - srednje. 
Oznaka: BCK-30/SA ili 
ekvivalent, ispunjava 
zahtjeve API CF, MIL-
L-2104C, pakovanje 
205/1, 200/1, 20/1, 
10/1, 5/1 L

4000.00 lit

2 Ulje motorno sintetičko 
za brodske pomoćne 
motore

Ulje motorno sintetičko 
za brodske pomoćne 
motore, oznaka: 
TEHACO DELO 400 
XLE HD SAE 10W-40 
ili ekvivalent, ispunjava 
zahtjeve: ACEA E4, 
E6, E7, E9, API CJ-4, 
Volvo WDS-3, WDS-4, 
pakovanje 20/1, 10/1 i 
5/1 L

150.00 lit

3 Specijalno mazivo za 
otvorene i zatvorene 
zupčanike I čeličnu užad

Specijalno mazivo za 
otvorene I zatvorene 
zupčanike I čeličnu 
užad, oznaka: 
FAMFLUID-40 ili 
ekvivalent, ispunjava 
zahtjeve: ISO L-CKM, 
pakovanje 20/1, 10/1, 
5/1, 4/1 i 1/1 kg

65.00 kg



3 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje  plovila

10743.80 4 Hidraulično ulje za 
brodske sisteme

Hidraulično ulje za 
brodske sisteme, 
oznaka: HV-68, index 
viskoznosti min 135, 
ADECO, HY DRO HV 
68, FAM ili ekvivalent, 
pakovanje 20/1, 10/1, 
5/1, 4/1 i 1/1 L

200.00 lit

5 Grafitna mast Grafitna mast – maziva 
mast na bazi 
kacijumovog sapuna, 
Ispunjava zahtjeve: 
ISO 6743-9; DIN 
51825; DIN 51502; 
SRPS B.H3.661
Pakovanje: 0,4/1; 08/1

50.00 kg

6 Ulje za vanbrodske 
motore

Sintetičko ulje 10W-40 
za 4-taktne 
vanbrodske motore.
Zadovoljava standarde 
API SL i NMMA FC-W. 
Pakovanje 1 lit

15.00 lit

7 Ulje za kompresore 
ronilačkog vazduha

Ulje za kompresore 
ronilačkog vazduha 
BAUER ili ekvivalent 
WDL 100 N28355-5

10.00 lit

4 Tečnost za redukciju štetnih izduvnih 
gasova (DEF) za dizel motore EURO 4, 5 
i 6

23966.94 1 Tečnost za redukciju 
štetnih izduvnih gasova 
(DEF) za dizel motore 
EURO 4, 5 i 6

Tečnost za redukciju 
štetnih izduvnih 
gasova (DEF) za dizel 
motore EURO 4, 5 i 6 
opremljenim SCR 
tehnologijom. Oznaka: 
AD Blue ili ekvivalent, 
standard: DIN 70070, 
ISO 22241, CEFIC 
AUS 32 u pakovanjima 
od 1000/1; 200/1; 20/1; 
10/1; 5/1 L

50000.00 lit

5 Sredstva za održavanje naoružanja 4132.23 1 Ulje za podmazivanje i 
privremenu zaštitu 
naoružanja

Ulje za podmazivanje i 
privremenu zaštitu 
naoružanja od 
korozije. Ispunjava 
zahtjeve: MIL-C-
22235A, kinematička 
viskoznost pri 40°C, 
mm²/s-37, Indeks 
viskoznosti 100, 
pakovanje od 5/1 i 1/1 
L

300.00 lit



5 Sredstva za održavanje naoružanja 4132.23 2 Ulje za konzervaciju 
naoružanja

Ulje za konzervaciju 
naoružanja SZNM ili 
ekvivalent, pakovanje 
200/1 ,20/1, 10/1, 5/1

400.00 lit

3 Antikorozivni sprej za 
čišćenje i podmazivanje 
naoružanja

Antikorozivni sprej za 
čišćenje i 
podmazivanje 
naoružanja, oznaka: 
BALLISTOL, IVAZOK-
40, BRUNEX, BULIT ili 
ekvivalent u pakovanju 
od 300 ml, 200 ml, 100 
ml, 50 ml

70.00 kom

6 Tehnički i medicinski gasovi 4958.68 1 Tehnički azot Oznaka: Azot (N2), 
stepena čistoće 3.5
Isporuka u bocama od 
40 litara – sadržaja 
6,96 kg pod pritiskom 
od 150 bara

1.00 kom

2 Azot 5.0 Oznaka: Azot (N2), 
stepena čistoće 5.0 
Isporuka u bocama od 
40 litara – sadržaja 
6,96 kg pod pritiskom 
od 150 bara

1.00 kom

3 Tehnički acetilen Tehnički acetilen 
Oznaka Acetilen 
(C2H2) stepena 
čistoće 2.0, Isporuka u 
bocama od 40 l – 
sadržaja 5-8 kg

1.00 kg

4 Tehnički kiseonik Tehnički kiseonik 
Oznaka kiseonik (O2), 
stepena čistoće 2.5, 
Isporuka u bocama od 
40 l – sadržaja min 
8,652 kg pod pritiskom 
max 150 bara

1.00 kom

5 Ugljendioksid Oznaka: Ugljendioksid 
(CO2), stepena čistoće 
99,9%
Dopuna/Isporuka u 
bocama od 40 litara – 
sadržaja 25 kg pod 
pritiskom od 190 bara

1.00 kom



6 Tehnički i medicinski gasovi 4958.68 6 Medicinski kiseonik Oznaka: Medicinski 
kiseonik (O2) 
komprimovani, 
najmanje 99,5% v/v, 
stepena čistoće 2,5.
Isporuka u bocama od 
40 litara – sadržaja 8,5
 kg pod pritiskom od 
150 bara

1.00 kom

7 Medicinski kiseonik Oznaka: Medicinski 
kiseonik (O2) 
komprimovani, 
najmanje 99,5% v/v.
Isporuka u bocama od 
10 litara – sadržaja 2,1
 kg pod pritiskom od 
150 bara

1.00 kom

8 Medicinski kiseonik Oznaka: Medicinski 
kiseonik (O2) 
komprimovani, 
najmanje 99,5% v/v.
Isporuka u bocama od 
3 litra – sadržaja 0,64 
kg pod pritiskom od 
150 bara

1.00 kom

9 Tehnički gas Argon Oznaka: Argon 4.6 
B40/150 
Isporuka u bocama – 
sadržaja 10,808kg

1.00 kg

10 Medicinski kiseonik 
dopuna boca 10 L

Medicinski kiseonik 2.5 
B10/150 (2,1kg)

1.00 kom

11 Medicinski kiseonik 
dopuna boca 3 L

Medicinski kiseonik 2.5 
B3/150 (0,64kg)

1.00 kom

12 Atestiranje boce za 
tehničke i medicinske 
gasove

Boca, razna, 
zapremine 40 litara, 10 
litara i/ili 3 litra

1.00 kom

13 Zakup boce za tehničke i 
medicinske gasove na 30 
dana

Boca, razna, 
zapremine 40 litara, 10 
litara i/ili 3 litra

1.00 kom



Tehnička specifikacija nakon izmjena

Redni broj 
partije

Opis Procijenjena 
vrijednost bez 
PDV 

Redni broj 
predmeta 
nabavke

Opis predmeta nabavke Bitne karakteristike 
predmeta nabavke

Količina Jedinica mjere

1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 1 Ulje motorno mineralno, 
za teretna vozila

Oznaka: SAE 15W-40, 
Ispunjava zahtjeve:  
API CI-4/CH-4/CG-
4/CF-4/CF/SL; ACEA 
E7/E5/E3/A3/B3/B4, 
Pakovanje po zahtjevu 
Naručioca u 
ambalaži/pakovanju 
od: 205/1, 203/1 200/1, 
(bačva-bure)

2500.00 lit

7 Gasne mješavine 966.94 1 Gasna mješavina za 
ronjenje

Gasna mješavina za 
ronjenje sa aparatima 
poluzatvorenog kruga 
disanja na gasne 
mješavine NITROX 
(EAN)
- Punjenje boca gasne 
mješavine od 60% u 
bocama/cilindrima od 
6,5 litara sa NITROX-
om.

1.00 lit

8 Freon 826.45 1 Freon R22 Freon R22 GLOBAL, 
Boca zapremine 
13,6kg

1.00 kom

2 Freon 32 Freon R32 FLOREN, 
Boca zapremine 9kg

1.00 kom

3 Freon 410A FR freon FLOREN R-
410A, Boca zapremine 
11,3 kg

1.00 kom

4 Freon 407 C Freon R407 
refrigerant, Boca 
zapremine 11,3 kg

1.00 kom

5 Freon gas 134 A Freon gas R-134, 
Boca zapremine 13,6 
kg

1.00 kom



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 2 Ulje motorno, sintetičko, 
za dizel motore, za OPEL 
ASTRE

Oznaka: SAE 5W-30
Ispunjava zahtjeve: 
SAE 5W 30; GM 
DEXOS2, Pakovanje u 
ambalaži: 1/1 l

300.00 lit

3 Ulje motorno, sintetičko, 
za dizel motore, za OPEL 
ASTRE

Oznaka: SAE 5W-40
Ispunjava zahtjeve: 
SAE 5W 40; GM LL-
A-025, Pakovanje u 
ambalaži: 4/1 i 1/1 l

300.00 lit

4 Ulje polusintetičko 
motorno, za putnička i 
terenska vozila

Oznaka: SAE 10W-40
Ispunjava zahtjeve:  
SAE 10W 40; API SN, 
CF; ACEA A3/B3, 
A3/B4, Pakovanje: 5/1; 
4/1, 1/1 l

400.00 lit

5 Ulje motorno sintetičko 
OW-30

Oznaka: OW-30
Ispunjava zahtjeve 
ACEA C3, API SP;
Pakovanje 5/1; 4/1; 1/1
 l

800.00 lit

6 Ulje hidraulično, lako (HU-
L)

Oznaka: HU-L
Ispunjava zahtjeve: 
ISO L-HM viskozna 
gradacija 46; ISO 
11158 tip HM; ISO 
6743-4 L tip HM; DIN 
51524/2 HLP; 
VICKERS I-286-S;
- Granice kinematske 
viskoznosti na 40°C u 
mm2/s:  - donja, 
najmanje 41,4;
- gornja, najviše 50,6., 
Pakovanje:  208/1, 
205/1 ili 200/1; 10/1 L

1200.00 lit

7 Ulje hidraulično za niske 
temperature srednje

Oznaka SHELL 
TELLUS S2 VA 46 ili 
ekvivalent. Ispunjava 
zahtjeve DIN 51524-3 
HVLP, ISO 11158 HV, 
ASTM D6158 HV. U 
pakovanju od 20/1, 
10/1, 5/1 i 1/1

600.00 lit



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 8 Ulje, hipoidno (HIP), 
srednje

Oznaka: HIP 90 ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
SAE 90; API GL-5; 
MIL-L-2105 D; 
Pakovanje: 205/1; 
200/1. (bačva-bure)

2000.00 lit

9 Ulje za kočnice 
automobila, glikolno 
(UKAG)

Oznaka: UKAG 3 ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: US 
FMVSS br.116 DOT 3; 
SAE J 1703; ISO 4925
 Classs 3
Pakovanje: 1/1; 0,5/1 l

450.00 lit

10 Tečnost za hidraulične 
prenosne mehanizme za 
kočenje i hidraulične 
komande spojnica 
motornih vozila

Oznaka: Tečnost za 
kočnice DOT 4
Ispunjava zahtjeve: 
FMVSS br.116 – 
DOT-4, SAE J 1704 i 
ISO 4925
Tečnost za hidraulične 
prenosne mehanizme 
za kočenje i 
hidraulične komande 
spojnica motornih 
vozila
Pakovanje:1/1; 0,5/1 l

700.00 lit

11 Ulje za automatske 
mjenjače

Oznaka: UAM ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
GM ATF type A suffix 
A, Pakovanje: 205/1 l 
(bačva-bure)

1435.00 lit

12 Ulje, motorno, mineralno, 
naročito detergentno, 
srednje

Oznaka: DS – 30/S1 ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
API CF/SF; SAE 30; 
MIL-L-2104 D, 
Pakovanje: 205/1; 
200/1.
(bačva-bure)

2000.00 lit

13 Ulje za upravljački servo 
sistem za Mercedes 
UNIMOG U500 LINE

Oznaka: MB 236.3 ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
MB 236.3 approval
Pakovanje: 1/1; 4/1; 
5/1 l

50.00 lit



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 14 Ulje dvotaktol za 
vanbrodske motore

Visokokvalitetno 
niskopepelno motorno 
ulje koje služi za 
dodatak gorivu za 
podmazivanje 
vazdušno hlađenih 
motora. Ispunjava 
zahtjeve: API TC, 
JASO FD, ISO L-EGD. 
Pakovanje 1/1

50.00 lit

15 Motorno ulje za motorne 
sanke

Motorno ulje za 
motorne sanke JESU 
550, Oznaka: BRP 2 
stroke, HP-S mineral 
oil ili ekvivalent. 
Ispunjava zahtjeve: 
API TC, JASO FD, 
ISO L-EGD. 
Pakovanje: 1/1

200.00 lit

16 Litijumska mast za 
dugotrajno podmazivanje

Oznaka: FOR PD 2 ili 
ekvivalent, Ispunjava 
zahtjeve: ISO 6743-9, 
ISO L-HXD HB 2, DIN 
51 502, KP 2N-40, 
Pakovanje: 20/1; 10/1

80.00 kg

17 Tovatna mast Tovatna mast 
višenamjenska za 
podmazivanje 
kugličnih i valjkastih 
ležajeva. Radna 
temperature od -30 do 
+120⁰, Zapremina min 
0,4 kg

380.00 kg

18 Tečnost za hlađenje i 
zaštitu motora - antifriz

Oznaka: PERMANT 
ECONOMIC 100 ili 
ekvivalent. Tečnost za 
hlađenje i zaštitu 
motora - antifriz na 
bazi etilen-glikola (IAT 
antifriz) ili na bazi 
organskih kiselina 
(OAT antifriz), 
koncentrovan (100 %), 
za zaštitu motora 3 
godine. Ispunjava 
zahtjeve: ASTM D-
3306; BS 6580; 
AFNOR R 15-601; 
SAE J 1034; 
Pakovanje: 200/1, 178 
l, 10/1, 1/1 lit

1700.00 lit



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 19 Tečnost za hlađenje i 
zaštitu motora -HOAT 
antifriz,

Oznaka: PERMANT 
LONG LIFE 100 ili 
ekvivalent, Tečnost za 
hlađenje i zaštitu 
motora -HOAT antifriz, 
koncentrovan (100 %), 
za zaštitu motora 5 
godine ili 240000 km. 
Zaštita od smrzavanja: 
min. -37°C (odnos 
demineralizovana voda 
: tečnost za hlađenje 
/vol/: 1:1), Ispunjava 
zahtjeve: VW TL 774-
D/F (G-12/G-12+) MB 
325.3; MAN TYPE 324 
SNF, MTU MTL 5048, 
GM/OPEL 6277M, 
JOHN DEEAR JDM 
H5 Pakovanje: 179/1, 
5/1; 4/1; 2/1, 1/1 l

550.00 lit

20 Aditiv za dizel gorivo 
protiv stinjavanja

Ispunjava zahtjeve: 
Viskoznost na 40 °C 
[mm2/s]:  3,5-5,5. 
Gustina na 15 °C 
[kg/m3]: 840-865. 
Tačka paljenja °C: 
najmanje 90. Tačka 
stinjavanja °C (dizel 
gorivo sa 0,5% 
aditiva): ispod -25. 
Filtrabilnost °C (dizel 
gorivo sa 0,5% 
aditiva): najviše: ispod 
-18. Pakovanje: 1/1; 
0,5/1; 0,3/1; 0,25/1; 
0,2/1;

100.00 lit

21 Pasta za mjerenje nivoa 
goriva

Oznaka: Pasta za 
mjerenje nivoa goriva
Ispunjava zahtjeve: 
JAS B.H.8.006
Pakovanje: 100 gr; 50 
gr

1000.00 gr

22 Pasta za otkrivanje vode u 
gorivu

Oznaka: Pasta za 
otkrivanje vode u 
gorivu
Ispunjava zahtjeve: 
JAS B.H.8.006
Pakovanje: 100 gr; 50 
gr

600.00 gr



1 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje motornih vozila i drugih 
tehničkih pokretnih stvari

39528.93 23 Tečnost za čišćenje i 
pranje vjetrobranskih 
stakala

Oznaka: INA AUTO 
GLAS E40 ili 
ekvivalent. Tečnost za 
čišćenje i pranje 
vjetrobranskih stakala i 
zaštitu od zamrzavanja 
sistema za pranje 
vjetrobranskog stakala, 
Ispunjava zahtjeve: 
Temperatura tečenja -
40°C ili niža, 
Pakovanje: 10/1; 5/1; 
4/1; 3/1; 2/1; 1/1

1200.00 lit

24 Tečnost za spoljno pranje 
motora

Oznaka: DIMMER ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
auto program-
kozmetika
Pakovanje: 5/1; 2/1

150.00 lit

25 Etilalkohol, čist Oznaka: EAČ ili 
ekvivalent
Ispunjava zahtjeve: 
minimalni volumni udio 
etanola 96%
Pakovanje 4/1, 1/1

10.00 lit

26 Visokokvalitetno motorno 
ulje za dvotaktne motore - 
dvotaktol

Visokokvalitetno 
motorno ulje za 
dvotaktne benzinske 
motore – dvotaktol 
STIHL HP-2-CYCLE 
OIL ili ekvivalent 
(odnos mješavine 
1:50) vazdušno 
hlađenje sa visokim 
toplotnim 
opterećenjem (za 
motorne kosačice – 
trimere STIHL FS 
350/FS 450 i motorne 
testere MS 230, MS 
250, MS 192, MS 310) 
koje imaju radni broj 
obrtaja preko 12000 
o/min. U ambalaži od 
0,5 l.

200.00 lit

2 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje vazduhoplova

5785.12 1 Ulje motorsko
AeroShell OIL 560

Oznaka: AeroShell Oil 
560 ili ekvivalent
Standard: MIL-
PRF-23699             
NATO Code: O-154

1.00 lit



2 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje vazduhoplova

5785.12 2 Ulje transmisiono DOD-
PRF 85734

Oznaka: bilo koje 
(miješa se)
Standard: DOD-
PRF-85734        
NATO Code: O-160

1.00 lit

3 Ulje hidraulično DOD-PRF 
87257

Oznaka: bilo koje 
(miješa se)
Standard: MIL-
PRF-87257          
NATO Code: H-538

1.00 lit

4 Mast MOBILE 28 Oznaka:  Mobil Grease 
28 ili ekvivalent
Standard: MIL-
PRF-81322              
NATO Code: G-395

1.00 kg

5 Mast vazduhoplovna 
Thixo 2
(plavo pakovanje)

Oznaka:  P/N 2400-
00259-00
Bell lista potrošnog 
materijala: C-561

1.00 kg

6 Mast vazduhoplovna
Thixo syn
(crveno pakovanje)

Oznaka: P/N 2400-
00070-00
Standard: MIL-
PRF-24139              
Bell lista potrošnog 
materijala: C-172

1.00 kg

7 Mast pogonskog vratila Oznaka: Sin-Tech
NS-3913-G1 
P/N 204-040--755-005
NSN 9150-00-506-
8497

1.00 kg

8 Tečnost za pranje 
kompresora motora

Oznaka: (bilo koja 
navedena)                    
                                     
    1.ZOK 27 
(AIRWORTHY Ltd GB) 
   
2.ARDROX 6368 RTU 
Turboclean 2RTU 
(CHEMETALL)        
3.ARDROX 6767 RTU 
Turboclean 2 
(CHEMETALL)             
           4.B&B 3100 
(B&B TRITECH INC)    

5. AL 333 
(WYANDOTTE)     
6.TURCO 5884 
(TURCO)     7.TURCO 
4217 (TURCO)

1.00 lit



2 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje vazduhoplova

5785.12 9 Antikorozivna zaštita
Grade 1

Standard: MIL-PRF 
16173
Grade 1

1.00 lit

10 Antikorozivna zaštita
Grade 2

Standard: MIL-PRF 
16173
Grade 2

1.00 lit

11 Smjesa zaptivna za zaštitu 
od korozije

Standard: MIL-PRF 
81733
Class 1 (Polysulfide)

1.00 kg

12 Smješa zaptivna otporna 
na gorivo

Oznaka:  P/N 299-947-
107, Standard: type III, 
Class 7

1.00 kg

13 Višenamjenska mast na 
bazi litujuma EP2

Karakteristike: ISO 
6743-9, DIN 51 502: 
KP2K-25.

1.00 kg

3 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje  plovila

10743.80 1 Ulje motorno, srednje 
alkalno za brodske dizel 
motore – srednje

Ulje motorno, srednje 
alkalno za brodske 
dizel motore - srednje. 
Oznaka: BCK-30/SA ili 
ekvivalent, ispunjava 
zahtjeve API CF, MIL-
L-2104C, pakovanje 
205/1, 200/1, 20/1, 
10/1, 5/1 L

4000.00 lit

2 Ulje motorno sintetičko za 
brodske pomoćne motore

Ulje motorno sintetičko 
za brodske pomoćne 
motore, oznaka: 
TEHACO DELO 400 
XLE HD SAE 10W-40 
ili ekvivalent, ispunjava 
zahtjeve: ACEA E4, 
E6, E7, E9, API CJ-4, 
Volvo WDS-3, WDS-4, 
pakovanje 20/1, 10/1 i 
5/1 L

150.00 lit

3 Specijalno mazivo za 
otvorene i zatvorene 
zupčanike I čeličnu užad

Specijalno mazivo za 
otvorene I zatvorene 
zupčanike I čeličnu 
užad, oznaka: 
FAMFLUID-40 ili 
ekvivalent, ispunjava 
zahtjeve: ISO L-CKM, 
pakovanje 20/1, 10/1, 
5/1, 4/1 i 1/1 kg

65.00 kg



3 Tehnička ulja, masti i druge tečnosti za 
održavanje  plovila

10743.80 4 Hidraulično ulje za 
brodske sisteme

Hidraulično ulje za 
brodske sisteme, 
oznaka: HV-68, index 
viskoznosti min 135, 
ADECO, HY DRO HV 
68, FAM ili ekvivalent, 
pakovanje 20/1, 10/1, 
5/1, 4/1 i 1/1 L

200.00 lit

5 Grafitna mast Grafitna mast – maziva 
mast na bazi 
kacijumovog sapuna, 
Ispunjava zahtjeve: 
ISO 6743-9; DIN 
51825; DIN 51502; 
SRPS B.H3.661
Pakovanje: 0,4/1; 08/1

50.00 kg

6 Ulje za vanbrodske 
motore

Sintetičko ulje 10W-40 
za 4-taktne 
vanbrodske motore.
Zadovoljava standarde 
API SL i NMMA FC-W. 
Pakovanje 1 lit

15.00 lit

7 Ulje za kompresore 
ronilačkog vazduha

Ulje za kompresore 
ronilačkog vazduha 
BAUER ili ekvivalent 
WDL 100 N28355-5

10.00 lit

4 Tečnost za redukciju štetnih izduvnih 
gasova (DEF) za dizel motore EURO 4, 5 
i 6

23966.94 1 Tečnost za redukciju 
štetnih izduvnih gasova 
(DEF) za dizel motore 
EURO 4, 5 i 6

Tečnost za redukciju 
štetnih izduvnih 
gasova (DEF) za dizel 
motore EURO 4, 5 i 6 
opremljenim SCR 
tehnologijom. Oznaka: 
AD Blue ili ekvivalent, 
standard: DIN 70070, 
ISO 22241, CEFIC 
AUS 32 u pakovanjima 
od 1000/1; 200/1; 20/1; 
10/1; 5/1 L

50000.00 lit

5 Sredstva za održavanje naoružanja 4132.23 1 Ulje za podmazivanje i 
privremenu zaštitu 
naoružanja

Ulje za podmazivanje i 
privremenu zaštitu 
naoružanja od 
korozije. Ispunjava 
zahtjeve: MIL-C-
22235A, kinematička 
viskoznost pri 40°C, 
mm²/s-37, Indeks 
viskoznosti 100, 
pakovanje od 5/1 i 1/1 
L

300.00 lit



5 Sredstva za održavanje naoružanja 4132.23 2 Ulje za konzervaciju 
naoružanja

Ulje za konzervaciju 
naoružanja SZNM ili 
ekvivalent, pakovanje 
200/1 ,20/1, 10/1, 5/1

400.00 lit

3 Antikorozivni sprej za 
čišćenje i podmazivanje 
naoružanja

Antikorozivni sprej za 
čišćenje i 
podmazivanje 
naoružanja, oznaka: 
BALLISTOL, IVAZOK-
40, BRUNEX, BULIT ili 
ekvivalent u pakovanju 
od 300 ml, 200 ml, 100 
ml, 50 ml

70.00 kom

6 Tehnički i medicinski gasovi 4958.68 1 Tehnički azot Oznaka: Azot (N2), 
stepena čistoće 3.5
Isporuka u bocama od 
40 litara – sadržaja 
6,96 kg pod pritiskom 
od 150 bara

1.00 kom

2 Azot 5.0 Oznaka: Azot (N2), 
stepena čistoće 5.0 
Isporuka u bocama od 
40 litara – sadržaja 
6,96 kg pod pritiskom 
od 150 bara

1.00 kom

3 Tehnički acetilen Tehnički acetilen 
Oznaka Acetilen 
(C2H2) stepena 
čistoće 2.0, Isporuka u 
bocama od 40 l – 
sadržaja 5-8 kg

1.00 kg

4 Tehnički kiseonik Tehnički kiseonik 
Oznaka kiseonik (O2), 
stepena čistoće 2.5, 
Isporuka u bocama od 
40 l – sadržaja min 
8,652 kg pod pritiskom 
max 150 bara

1.00 kom

5 Ugljendioksid Oznaka: Ugljendioksid 
(CO2), stepena čistoće 
99,9%
Dopuna/Isporuka u 
bocama od 40 litara – 
sadržaja 25 kg pod 
pritiskom od 190 bara

1.00 kom



6 Tehnički i medicinski gasovi 4958.68 6 Medicinski kiseonik Oznaka: Medicinski 
kiseonik (O2) 
komprimovani, 
najmanje 99,5% v/v, 
stepena čistoće 2,5.
Isporuka u bocama od 
40 litara – sadržaja 8,5
 kg pod pritiskom od 
150 bara

1.00 kom

7 Medicinski kiseonik Oznaka: Medicinski 
kiseonik (O2) 
komprimovani, 
najmanje 99,5% v/v.
Isporuka u bocama od 
10 litara – sadržaja 2,1
 kg pod pritiskom od 
150 bara

1.00 kom

8 Medicinski kiseonik Oznaka: Medicinski 
kiseonik (O2) 
komprimovani, 
najmanje 99,5% v/v.
Isporuka u bocama od 
3 litra – sadržaja 0,64 
kg pod pritiskom od 
150 bara

1.00 kom

9 Tehnički gas Argon Oznaka: Argon 4.6 
B40/150 
Isporuka u bocama – 
sadržaja 10,808kg

1.00 kg

10 Medicinski kiseonik 
dopuna boca 10 L

Medicinski kiseonik 2.5 
B10/150 (2,1kg)

1.00 kom

11 Medicinski kiseonik 
dopuna boca 3 L

Medicinski kiseonik 2.5 
B3/150 (0,64kg)

1.00 kom

12 Atestiranje boce za 
tehničke i medicinske 
gasove

Boca, razna, 
zapremine 40 litara, 10 
litara i/ili 3 litra

1.00 kom

13 Zakup boce za tehničke i 
medicinske gasove na 30 
dana

Boca, razna, 
zapremine 40 litara, 10 
litara i/ili 3 litra

1.00 kom



7 Gasne mješavine 966.94 1 Gasna mješavina za 
ronjenje

Gasna mješavina za 
ronjenje sa aparatima 
poluzatvorenog kruga 
disanja na gasne 
mješavine NITROX 
(EAN)
- Punjenje boca gasne 
mješavine od 60% u 
bocama/cilindrima od 
6,5 litara sa NITROX-
om.

1.00 lit

8 Freon 826.45 1 Freon R22 Freon R22 GLOBAL, 
Boca zapremine 
13,6kg

1.00 kom

2 Freon 32 Freon R32 FLOREN, 
Boca zapremine 9kg

1.00 kom

3 Freon 410A FR freon FLOREN R-
410A, Boca zapremine 
11,3 kg

1.00 kom

4 Freon 407 C Freon R407 
refrigerant, Boca 
zapremine 11,3 kg

1.00 kom

5 Freon gas 134 A Freon gas R-134, 
Boca zapremine 13,6 
kg

1.00 kom

Izvještaj generisan 05.09.2025 21:38


